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להבין בתוספת ביאור ע״פ וידעת היום והשבות אל לבבך כו׳ בענין הדעת והאמונה ולהבין איך יהיה

בחי׳ סוכ״ע בבחי׳ הדעת וההרגשה והלא לית מחשבה תפיסא בי׳ ]ביה[ כלל כידוע

To understand, with additional explanation, the verse “Know this day and take it to your heart,”

etc., concerning Daas (knowledge) and faith; and to understand how the level of the light that en‐

compasses all worlds (sovev kol almin) can be on the level of Daas and sensing, for surely “no

thought can grasp Him at all,” as is known.

אך הענין הוא דיש להבין עיקר ענין הדעת מהו בהיות ידוע בלשון הפלסופים וכמ״ש הרמב״ם ]הרבי משה

בן מימון[ בידיעת אלקות

But the point is that we must understand what the essential concept of Daas is, as is known in the

language of the philosophers, and as the Rambam writes concerning the knowledge of G-dliness,

שהוא יתברך הוא הידוע מציאותו ולא מהותו וזהו הנק׳ בחי׳ דעת כי ענין הדעת הוא ידיעת והרגשת

המציאות.

that He, blessed be He, is the One whose existence is known and not His essence. This is what is

called the level of Daas, for the concept of Daas is the knowing and sensing of existence.
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ויובן עד״מ באדם מבשרי אחזה שהאדם מחמת חומר הגוף הגשמי אינו יכול להשיג אפי׳ ]אפילו[ מהות

הרוחניות המלובש בו ממש

This will be understood by way of analogy from man, [as in] “from my flesh I behold”: because of

the matter of the physical body, a person cannot apprehend even the essence of the spirituality

that is actually enclothed within him,

דהיינו הנפש וכחותיה ואעפ״כ ]ואף על פי כן[ מרגיש הוא מציאותן בידיעה והרגשה ממש כמו עד״מ

המחשבה יודע מציאותה ועכ״ז ]ועם כל זה[ אינו משיג מהותה

namely the soul and its powers. Nevertheless, he senses their existence with actual knowing and

sensing. Thought, for example: he knows its existence, and yet he does not apprehend its essence.

שהרי אנו רואים שמחשבה תתפשט גם ברגל וישנה ממש בהתלבשות ברגל כי הלא מיד שעולה במוחו

לחשוב שינענע הרגל מיד ילך הרגל כמו שעלה במחשבה

For we see that thought extends even into the foot and is actually present, enclothed, in the foot.

For surely, the moment it arises in his mind to think of moving the foot, the foot immediately goes,

just as it arose in thought.
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ואם נאמר שמחשבה זו שבמוח להלוך ירדה ונמשכה בירידות המדריגות עד שבאת לרגל והניעתו א״כ

היה צריך שיהיה שוהה ומתעכב התנועה איזה זמן מה ולמה

Now if we were to say that this thought in the brain, to walk, descended and was drawn down

through the descent of levels until it came to the foot and moved it, then the movement would have

had to linger and be delayed for some amount of time. Why, then,

מיד שעלה במחשבה יניע הרגל להלוך בלתי שהות ועיכוב כלל אפילו לרגע מזה נראה שלא ירדה

המחשבה מן המוח דרך ענין המשכה כמים שנמשכים ויורדין כו׳

the moment it arises in thought, does the foot move to walk without any lingering or delay at all,

not even for a moment? From this it is evident that the thought did not descend from the brain by

way of a drawing-down, like water that is drawn along and flows down, etc.,

אלא שנמצאת ממש ברגל ואף שעיקרה במוח עכ״ז ]עם כל זה[ הארתה תתפשט בכל האברים כמו אור

השמש על הארץ ואינו מושג כל זה איך ומה היא.

but rather that it is actually present in the foot. And although its main [place] is in the brain, never‐

theless its radiance extends into all the limbs, like the light of the sun upon the earth. And none of

this is apprehended: how and what it is.

וכן השכל ואותיות המחשבה שבנפש אינו מושג מהותם ממש כמו אדם שלמד מסכת אחת בעיון

ושגורה בפיו וכאילו מונחת אצלו בקופסא ואח״כ כשעסוק בענין אחר

So too the intellect and the letters of thought in the soul: their actual essence is not apprehended.

Take a person who studied a tractate in depth, so that it is fluent on his lips and as though it lay with

him in a box. Afterwards, when he is occupied with another matter

או לומד מסכת אחרת אעפ״כ ]אף על פי כן[ כשרוצה נזכר על כל מסכת ההיא שלמד תחלה. הרי ע״כ

צריך לומר שישנה במוחו ושכלו גם בעת שאינו מהרהר בה כלל.

or is studying another tractate, he nevertheless remembers, whenever he wishes, the whole of that

tractate he studied earlier. Therefore one must say that it is present in his mind and intellect even

at a time when he is not thinking about it at all.
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וא״כ איך ומה הוא מהות שכל זה שיש אצלו אף כשאינו מחשב בו כלל. הרי אין זה מושג כלל איך ומה

הוא.

If so, how and what is the essence of this intellect that is with him even when he is not thinking

about it at all? This is not apprehended at all, how and what it is.

והיינו מפני שהאדם להיותו בגוף אינו משיג אפילו מהות הרוחניות שבו היינו הנפש וכחותיה. כי אם

מציאותן לבד.

This is because a person, being in a body, does not apprehend even the essence of the spirituality

within him, namely the soul and its powers, but only their existence.
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ומ״מ מציאותן יודע ומרגיש ממש אף שאינו משיג מהותן ואין צריך על זה אמונה וראיה. כ״א נרגש

ממש.

Nevertheless, their existence he actually knows and senses, even though he does not apprehend

their essence; and for this there is no need of faith or proof, but rather it is actually sensed.

וזהו הנקרא השגת המציאות ולא השגת המהות בלשון הפלסופים. ומזה יובן לנו למעלה באלקות

שהשגת מציאותו בלבד ולא השגת מהותו

This is what is called, in the language of the philosophers, apprehension of the existence and not

apprehension of the essence. From this we will understand [the matter] above, in G-dliness: that

the apprehension of His existence alone, and not the apprehension of His essence,

דהיינו ע״ד הרגשת הגוף את הנפש כנ״ל הוא הנק׳ בשם דעת כמ״ש דע את אלקי אביך כו׳ שענין הדעת

הוא ענין ההרגשה כידוע שהוא ענין השגת המציאות בלבד

that is, in the manner of the body’s sensing of the soul mentioned above, is what is called by the

name Daas (knowledge), as it is written, “Know the G-d of your father,” etc. For the concept of Daas

is the concept of sensing, as is known, which is the concept of apprehending the existence alone,

כמו עד״מ הנ״ל שידע האדם מנפשו אשר בתוכו שאינו יודע רק מציאותה ולא מהותה אמנם מרגישה

הרגשה שלימה ונק׳ הרגשה זו בשם ידיעה שיודע א״ע ]את עצמו[ כו׳.

as in the analogy mentioned above, that a person knows of his soul that is within him: he knows

only its existence and not its essence, yet he senses it with a complete sensing, and this sensing is

called by the name “knowledge,” in that he knows himself, etc.
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כך אור א״ס ב״ה בהתלבשותו בכל העולמות מורגש ונודע לנבראים הוא אבל לא נודע רק מציאותו

ולא מהותו כמ״ש הרמב״ם ]הרבי משה בן מימון[.

So too the Infinite Light (Or Ein Sof), blessed be He, as it is enclothed in all the worlds, is sensed

and known to the created beings; but only its existence is known, and not its essence, as the

Rambam writes.

ובזה יתורץ הקושיא הנ״ל איך יהיה בחי׳ סובב בבחי׳ דעת הלא לית מחשבה תפיסא בי׳ ]ביה[ כו׳. דפי׳

תפיסא הוא ענין השגת המהות דוקא כאדם התופס דבר בידו כו׳.

With this the question raised above is answered: how can the level of sovev be on the level of Daas

(knowledge), when surely “no thought can grasp Him,” etc.? For the meaning of “grasp” is specifi‐

cally apprehension of the essence, like a person who grasps an object in his hand, etc.

וזהו פי׳ השגה סתם שמשיג מהות הדבר כו׳ ובאמת אין במהות אור א״ס שום השגה אלא השגת

מציאותו בלבד כנ״ל.

And this is the meaning of “apprehension” without qualification: that one apprehends the essence

of the thing, etc. In truth, there is no apprehension whatsoever of the essence of the Infinite Light

(Or Ein Sof), but only apprehension of its existence alone, as mentioned above.

ומ״מ הא דלית מחשבה תפיסא היינו השגת מהותו אבל בענין הדעת וההרגשה שהוא רק ענין השגת

מציאותו בלבד יכולים הנבראים להגיע ולהשיג וזהו מ״ע ]מצות עשה[ דוידת היום כו׳ וכן אתה הראת

לדעת כו׳:

Nevertheless, the statement that “no thought can grasp” refers to apprehension of His essence; but

Daas and sensing, which is only a matter of apprehending His existence alone, the created beings

can reach and attain. And this is the positive commandment of “Know this day,” etc., and likewise

of “You have been shown, to know,” etc.
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ב ויובן ענין זה בביאור יותר במה שמצינו כדוגמת זה בעסק התורה שיש בה סתים וגליא

2. This matter will be understood with greater clarity from something similar that we find in the

study of the Torah: that it has a concealed [part] and a revealed [part],
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שהם ג״כ בחי׳ גוף ונשמה כמבואר בזהר בהעלותך )דקנ״ב ע״א( ובגופי התורה שייך השגת המהות

משא״כ בבחי׳ הסתים והפנימי׳ ]והפנימיות / והפנימית[.

which are also the levels of body and soul, as explained in the Zohar, Beha’alos’cha (152a). With

the bodies of the Torah, apprehension of the essence applies, which is not so with the level of the

concealed and inner [part].

ומ״מ ע״י גופי התורה יוכל האדם לידע ג״כ קצת המציאות מהפנימית עד״מ שע״י חיות גוף האדם

מרגיש מציאות הנשמה כו׳.

Nevertheless, through the bodies of the Torah a person can also know something of the existence

of the inner [part], just as, by way of analogy, through the life of a person’s body one senses the ex‐

istence of the soul, etc.

וביאור הדבר דהנה ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ אשרי מי שבא לכאן ותלמודו בידו שבג״ע ]שבגן עדן[

לומדים ג״כ כל התשבע״פ ]התורה שבעל פה[ כמו ע״ד דוגמא עניני ההלכות שאנו שונין כאן בעוה״ז

החומרי שור שנגח כו׳

The explanation of the matter: our Sages, of blessed memory, said, “Fortunate is he who comes

here with his learning in his hand,” [meaning] that in Gan Eden they also study the whole Oral

Torah, for example the subjects of the laws that we study here in this material world, “an ox that

gored,” etc.,

וכיוצא וידוע דהלכה זו דבר ה׳ היא והקב״ה יושב ושונה כנגדו כו׳ וא״כ בג״ע ]בגן עדן[ שהנשמות

עוסקים בהלכה זו דשור שנגח כו׳

and the like. And it is known that this law is the word of G-d, and the Holy One, blessed be He, sits

and studies opposite him, etc. If so, in Gan Eden, where the souls occupy themselves with this law

of “an ox that gored,” etc.,

אין לומר דהשגתם שם כהשגתנו כאן על ענינים גשמיים ממש דהרי אין שור גשמי בג״ע ]בגן עדן[ כו׳

ומופשט שם בודאי מכל גדר וגשם כו׳.

one cannot say that their apprehension there is like our apprehension here, concerning actual

physical matters, for surely there is no physical ox in Gan Eden, etc.; [everything] there is certainly

abstracted from every limit and physicality, etc.
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אך ודאי השגתם שם על רוחניות כמו בבחי׳ השור דמרכבה פני שור מהשמאל וכיוצא וסוד הכוונה

בטעמה של הלכה למה יהיה הדין כך כו׳ וזהו הנק׳ פנימית התורה ונשמתא דאורייתא

Rather, their apprehension there certainly concerns the spiritual, such as the level of the ox of the

Chariot, “the face of an ox on the left,” and the like, and the secret of the intent in the reason of the

law, why the ruling should be so, etc. This is what is called the inner dimension (pnimiyus) of the

Torah and “the soul of the Torah,”

אבל השגתנו כאן הלכה זו דשור שנגח זהו בחי׳ גוף התורה ויש ג״כ שנק׳ לבושא דאורייתא בזהר שם.

whereas our apprehension here of this law of “an ox that gored” is the level of the body of the

Torah; and there is also what is called “the garment of the Torah,” in the Zohar there.

וכן בדוגמא זה בכל ההלכות שאנו שונין כאן כמו אם בהרת קדמה לשער לבן כו׳

And so too, in this manner, with all the laws that we study here, such as “If the bright spot preceded

the white hair,” etc.,

כדאיתא בגמרא דקוב״ה ]דקודשא בריך הוא[ במתיבתא דרקיעא אומר טהור כו׳ ומאן נוכח רבה בר נחמני

כו׳ ובודאי אין ענין הנגעים שם ענין גשמי כנגעים שלמטה

as stated in the Gemara: the Holy One, blessed be He, in the Heavenly Academy says, “Pure,” etc.,

and “Who will decide it? Rabbah bar Nachmani,” etc. Certainly the subject of the afflictions there is

not a physical matter like the afflictions below;

אלא הם בחי׳ דינא קשיא אשר מהם יניקת החיצונים כמ״ש בזהר וכיוצא ועל ענין הסוד שלהם איך

ובמה יומתקו כו׳

rather, they are the level of “harsh judgment,” from which the external forces draw their nurture,

as is written in the Zohar, and the like. And concerning their secret, how and by what they are

sweetened, etc.:

זהו ענין ההלכה ששונין שם אם בהרת קדמה כו׳ ונק׳ פנימיות התורה שנשמות עוסקים בהם בג״ע ]בגן

עדן[ כו׳

this is the law that they study there, “If the bright spot preceded,” etc. And this is called the inner

dimension (pnimiyus) of the Torah, with which souls occupy themselves in Gan Eden, etc.
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וכן כיוצא בזה בהלכות אחרות כמו הלכות מקוואות שש מעלות במקוואות זו למעלה מזו כו׳

And so too with other laws of this kind, such as the laws of mikva’os: “There are six grades of mik‐

va’os, one above the other,” etc.

הנה המקוה כאן הוא ארבעים סאה מים גשמיים כו׳ ולמעלה הוא ענין המשכת מים העליונים דבינה

ממקור החכמה ע״י בחי׳ ד׳ היודי״ן דע״ב ]דשם ע״ב[ כו׳

The mikveh here is forty se’ah of physical water, etc.; and above, it is the drawing down of the su‐

pernal waters of Binah (understanding) from the source of Chochmah (wisdom), through the level

of the four yuds of [the Name] Av (72), etc.,

שמהם נמשכו מ׳ סאה כמבואר בפע״ח ]בפרי עץ חיים[ שער השבת והסוד של ענין הטהרה דוקא בהן לכל

טומאה הוא ענין פנימיות התורה ועד״ז שונין שם גם זאת ההלכה דשש מעלות במקוואות זו למעלה

מזו כו׳

from which the forty se’ah are drawn, as explained in Pri Etz Chaim, Sha’ar HaShabbos. And the se‐

cret of the purification [coming] specifically through them, from every impurity, is the inner di‐

mension of the Torah. In the same way they also study there this law, “There are six grades of mik‐

va’os, one above the other,” etc.,

שהם ששה צירופים של יה״ו כמ״ש בפע״ח ]בפרי עץ חיים[ שם ועד״ז בכל עניני המצות כולן וכמו בסוד

התפילין דבכאן נתלבשה מצות תפילין במעשה גשמי׳ ]גשמיים / גשמיות / גשמית[ בקלף ודיו גשמיי׳ ]גשמיים[

כו׳ ופ׳ קדש לי כל בכור כו׳

which are the six permutations of yud-hei-vav, as written in Pri Etz Chaim there. And so too with all

the matters of the mitzvos, all of them, as with the secret of tefillin: here, the mitzvah of tefillin is

enclothed in a physical action, on physical parchment and ink, etc.; and the section “Sanctify to Me

every firstborn,” etc.,

ידוע ששרשה בבחי׳ חכמה כי קדש הוא חכמה ונמשך להכתב בקלף ולהנתן בבית התפילין ויהיה

נמשך מזה בחי׳ מוחין עליונים לאדם בבחי׳ מקיף מה שא״א לו להשיג במוחין של עצמו כו׳ כמ״ש

במ״א.

is known to have its root in the level of Chochmah, for “holy” is Chochmah; and it is drawn down to

be written on parchment and placed in the housing of the tefillin, and from this there will be drawn

to a person the level of supernal intellect (mochin), in the mode of an encompassing [light], what is

impossible for him to apprehend with his own intellect, etc., as is explained elsewhere.
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והרי נמשך אור א״ס בחכמה שבפ׳ קדשכו׳ בכ אן דרך לבוש וענין גשמי ולמעלה הוא בבחי׳ הפנימי׳

]הפנימיות / הפנימית[ והמהות ממש

Thus the Infinite Light (Or Ein Sof) in the Chochmah (wisdom) that is in the section “Sanctify,” etc.,

is drawn down here by way of a garment and a physical matter, while above it is in the mode of the

inner dimension and the actual essence,

דהיינו בחי׳ אור החכמה דקדושה עצמה ועמ״ש בפ׳ יתרו בד״ה משה ידבר בענין המצות מה שהם

למעלה ענין ביקור חולים וענין תפילין כו׳ ע״ש.

that is, the level of the light of the Chochmah of holiness itself. See what is written in Parshas Yisro,

in the discourse beginning “Moshe would speak,” concerning the mitzvos, what they are above: the

matter of visiting the sick and the matter of tefillin, etc.; see there.

9

והנה לפי שהנשמה מלובשת בגוף גשמי ע״כ א״א לנו להיות להו השגת המהות ואפי׳ ]ואפילו[ לגדולי

חכמי האמת כ״א לנביא וחוזה לבד שמכונה בכתוב

Now, because the soul is enclothed in a physical body, it is therefore impossible for us to have ap‐

prehension of the essence, even for the greatest of the sages of the Truth, except for a prophet and

seer alone, [whose apprehension] is termed in Scripture

בשם ראי׳ ]ראיה[ ממש וכמ״ש כ״ז ]כל זה[ במ״א ע״פ עוטה אור כשלמה כ״א זהו לימוד במתיבתא דרקיעא

ששם מושג מהות פנימית התורה כמו שהיא בכח״ב ]בכתר חכמה בינה[ דבריאה כו׳

by the name of actual “seeing,” as all this is explained elsewhere on the verse “He wraps Himself in

light as in a garment.” Rather, this is the learning in the Heavenly Academy, where the essence of

the inner dimension of the Torah is apprehended, as it is in Keser, Chochmah and Binah of [the

World of] Beriah, etc.

אך מ״מ אע״פ ]אף על פי[ שפנימית התורה אין מושג לשום חכם המהות כלל אבל עכ״ז ]עם כל זה[ מתוך

לימוד גופי התורה יוכל לעמוד מעט מזעיר על ידיעת המציאות מהפנימית

But nevertheless, although the essence of the inner dimension of the Torah is not apprehended at

all by any sage, still, from studying the bodies of the Torah, one can come to some tiny measure of

knowledge of the existence of the inner [dimension];

10
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שהרי מ״מ אפס קצהו מובן ומושג שעל כרחך יש אופן של פנימית התורה וטעמי מצות אשר הן נשמה

של גוף הלכה זו ומצוה זאת.

for at any rate the merest edge of it is understood and apprehended: that perforce there is some

mode of the inner dimension of the Torah and of reasons for the mitzvos, which are the soul of the

body of this law and this mitzvah.

כמו שבגשמיות ממה שאנו רואים גוף האדם מורגש שיש בו נשמה אע״פ ]אף על פי[ שאינו יודע מהותה

איך ומה היא.

Just as in physical things: from what we see of a person’s body, it is sensed that there is a soul with‐

in it, even though one does not know its essence, how and what it is.

וכך התורה נק׳ אדם רמ״ח מ״ע ]מצות עשה[ הם רמ״ח אברים כו׳ ויש בה גוף ונשמה כנ״ל

So too the Torah is called “man”: the 248 positive commandments are 248 limbs, etc., and it has a

body and a soul, as mentioned above.

ולכן ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ אשרי מי שבא לכאן ותלמודו בידו שע״י לימוד גופי התורה בעוה״ז

משיג בג״ע ]בגן עדן[ מהות ממש מפנימית כו׳

Therefore our Sages, of blessed memory, said, “Fortunate is he who comes here with his learning in

his hand,” for through studying the bodies of the Torah in this world, one apprehends in Gan Eden

the actual essence of the inner [dimension], etc.,

משא״כ מי שאין בידו כלל מגופי תורה כו׳ והנה עד״ז יובן ג״כ בענין שיוכל להיות בחי׳ המשכת הדעת

בסוכ״ע ע״י קיום התומ״צ ]התורה ומצות[

which is not so for one who has nothing at all of the bodies of the Torah in his hand, etc. Now, in

the same way it will also be understood how there can be a drawing down of Daas (knowledge) in

the light that encompasses all worlds (sovev kol almin), through fulfilling the Torah and mitzvos.

כי הגם דלית מחשבה תפיסא בי׳ ]ביה[ כלל מ״מ ידיעת המציאות יוכל להיות והיינו ע״ד ידיעת פנימית

התורה שהתורה ומצות הן מבחי׳ סוכ״ע.

For although “no thought can grasp Him at all,” nevertheless knowledge of the existence is possi‐

ble, in the manner of the knowledge of the inner dimension of the Torah; for the Torah and mitzvos

are from the level of sovev kol almin.

11
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ועוד שהרי יודעים אנו שבחי׳ ממלא אינו אלא זיו והארה כו׳ והוא נובע בהכרח ממקור העצמי כמאור

השמש שמאיר האור וכיוצא א״כ בידיעה זו מורגשת לנו ידיעת והשגת מציאות דסובב עכ״פ ]על כל פנים[

Moreover, we know that the level of the light that fills [the worlds] (memalei) is only a glow and a ra‐

diance, etc., and it necessarily issues from an essential source, like the luminary of the sun that

gives forth the light, and the like. If so, through this knowledge we sense, at any rate, the knowl‐

edge and apprehension of the existence of the light that encompasses [the worlds] (sovev),

דהיינו שיש מציאת סובב לגבי ממלא ועמ״ש בד״ה השמים כסאי גבי ותן בלבנו בינה להבין דהיינו

namely, that there exists sovev in relation to memalei. See what is written in the discourse begin‐

ning “The heavens are My throne,” on “Grant our hearts understanding, to understand,” that is,

להבין דבר מתוך דבר פי׳ תוך דבר הוא ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ שמלובש בתוך העולמות ומבחי׳ ממכ״ע

]ממלא כל עלמין[ נהי׳ ]נהיה[ מבינים בחי׳ סוכ״ע כו׳

to understand one thing from within another thing: the meaning of “within a thing” is the light that

fills all worlds (memalei kol almin), which is enclothed within the worlds, and from the level of

memalei kol almin we come to understand the level of the light that encompasses all worlds (sovev

kol almin), etc.;

ע״ש ועמ״ש במ״א בפי׳ ברוך שאמר והיה העולם ברוך הוא בענין פי׳ אתה ופי׳ הוא שהוא בחי׳ ממכ״ע

]ממלא כל עלמין[ וסוכ״ע כו׳ ע״ש

see there. See also what is written elsewhere in explaining “Blessed is He Who spoke and the world

came into being, blessed is He,” concerning the meaning of “You” and the meaning of “He,” which

are the levels of memalei kol almin and sovev kol almin, etc.; see there.

והיינו מה שנצטווינו גם על בחי׳ סובב וידעת היום כו׳ כי הוי׳ שהוא בחי׳ סובב הוא האלקי׳ להיות

בבחי׳ גילוי לכם דהיינו בבחי׳ השגת המציאות עכ״פ ]על כל פנים[

And this is why we were commanded also concerning the level of sovev, “Know this day,” etc., “that

Havayah,” which is the level of sovev, “is Elokim”: to be revealed to you, that is, at least on the level

of apprehending the existence.

12
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אך המשכת הדעת בבחי׳ זו היינו דוקא ע״י עסק התומ״צ ]התורה ומצות[ שע״ז ]שעי״ז[ ורעה אמונה

שממשיך מזון בהאמונה שעם היות שבאמת בבחי׳ סוכ״ע לא שייך רק בחי׳ אמונה מ״מ ע״י התומ״צ

]התורה ומצות[ ממשיכים להיות באמונתו יחיה ממש

But the drawing down of Daas (knowledge) into this level comes specifically through engaging in

the Torah and mitzvos, through which [there is] “and nurture faith,” which draws nourishment into

faith. For although in truth, with regard to the level of sovev kol almin, only the level of faith ap‐

plies, nevertheless through the Torah and mitzvos one draws [it] down to become, in actuality, “by

his faith he shall live.”

והיינו שע״י התומ״צ ]התורה ומצות[ נמשך בחי׳ הדעת וכמשי״ת ]וכמו שיתבאר[ לקמן ע״פ הספרי שמתוך כך

אתה מכיר כו׳

That is, through the Torah and mitzvos the level of Daas is drawn down, as will be explained below

on the Sifri, “through this you come to recognize,” etc.

וגם יובן עדו ע״פ מ״ש בד״ה אחרי ה׳ אלקיכם תלכו בענין כי מנסה כו׳ לדעת כו׳ ע״ש:

It will also be understood further from what is written in the discourse beginning “After Havayah

your G-d shall you walk,” concerning “for [He] is testing,” etc., “to know,” etc.; see there.

ג והנה פי׳ וענין דע את אלקי אביך היינו העמקת הלב שלא יסיח דעתו מזה ויהיה לזכרון לפניו תמיד

כמ״ש שויתי ה׳ לנגדי תמיד.

3. Now, the meaning and concept of “Know the G-d of your father” is the deepening of the heart, so

that one does not divert his mind from this and it is a constant remembrance before him, as it is

written, “I have set Havayah before me always.”

וביאור הענין הנה מתחלה צריך להבין עוד ההפרש בין דעת לאמונה כי הנה הדעת הוא בחי׳ פנימית

המדות ונק׳ בזהר מפתחא דכליל שית עיין בספד״צ ]בספרא דצניעותא[ ספ״א ]סוף פרק א׳[ ומבואר בע״ח ]בעץ

חיים[ כו׳ עיין לקמן.

The explanation of the matter: first we must further understand the difference between Daas

(knowledge) and faith. For Daas is the level of the inner dimension of the emotive attributes (mid‐

dos), and in the Zohar it is called “the key that includes six.” See Sifra diTzniusa, the end of chapter

1; and it is explained in Etz Chaim, etc.; see below.

13
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וביאור הדברים הנה מבשרי אחזה דאנו רואין באדם שכל המדות בטילים אחרי בחי׳ הדעת כו׳.

The explanation of the matter: “from my flesh I behold,” for we see in man that all the emotive at‐

tributes (middos) are subordinate to the level of Daas (knowledge), etc.

כי הנה כשאדם יודע ומרגיש א״ע ]את עצמו[ כנ״ל הרי אנו רואים בחוש שלפי הוא מרגיש א״ע ]את עצמו[

וחיותו מאד

For when a person knows and senses himself, as mentioned above, we see plainly that to the degree

that he senses himself and his life-force (chayus) strongly,

אזי מדותיו מתפעלים בתכלית ההתפעלות לאהוב בהתפעלות מה שיאהב ולשנוא בהתפעלות מה

שישנא יותר משאינו מרגיש א״ע ]את עצמו[ כ״כ ]כל כך[

his emotive attributes are then aroused with the utmost arousal, to love with arousal whatever he

loves and to hate with arousal whatever he hates, more than when he does not sense himself so

much.

כי מפני הרגשת עצמותו תיקר נפשו בעיניו מאד ויהיה דבר שהוא לטובתו יאהבנו בתכלית התפעלות

האהבה ובהיפך דבר שאינו לטובתו

For because of the sensing of his own self, his soul is very precious in his eyes; and so a thing that

is for his good he will love with the utmost arousal of love, and conversely, a thing that is not for his

good

אלא מזיק לו ישנאהו בהתפעלות השנאה בתכלית משא״כ על אדם אחר אפילו על אוהבו וריעו לא

איכפת ליה כ״כ ]כל כך[

but harms him he will hate with the utmost arousal of hatred. This is not so concerning another

person: even about his friend and companion he does not care so much

כמו על עצמו כי אף שהוא אוהבו עכ״ז ]עם כל זה[ אין מרגיש כ״כ ]כל כך[ תמיד ומסלק דעתו ממנו

as about himself. For although he loves him, nevertheless he does not sense [him] so much at all

times, and he removes his mind from him;

14
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לכן לא יתפעל כ״כ ]כל כך[ מענינו כמו על עצמו שאינו מסלק דעתו והרגשת עצמו לעולם ע,כ יתפעל

ביותר מעניני עצמו.

therefore he will not be aroused so much by his affairs as about himself, from whom he never re‐

moves his mind and his sensing of himself. Therefore he will be aroused most of all by his own

affairs.

ולכן גם בעניני עצמו אם מסלק לפי שעה בחי׳ ההרגשה מעצמותו כ״כ ]כל כך[ לא תיקר נפשו כ״כ ]כל כך[

בעיניו ויוכל להיות שלא יתפעל כ״כ ]כל כך[ מדבר שהוא נגד רצונו

Therefore, even in his own affairs, if for the time being he removes the sensing of his own self to

such an extent, his soul will not be so precious in his eyes, and it may be that he will not be so

aroused by something that is against his will;

וכן לא יאהוב דבר שהוא לטובתו כ״כ ]כל כך[ בהתפעלות האהבה להיותו מסולק מענין עצמותו ואיננו

מרגיש את נפשו וחיותו להיות יודע א״ע ]את עצמו[ כ״כ ]כל כך[

and likewise he will not love something that is for his good with so much arousal of love, since he is

removed from the matter of his own self and does not sense his soul and his life-force so as to

know himself so much;

כמו כאשר טרוד הוא בענין גדול שמסולק אז מעניני הרגשת עצמותו וכדומה וראיה ממה שכתב

הרמב״ם ]הרבי משה בן מימון[ ספ״ז מהל׳ ]מהלכות / מהלכה[ מלכים וכל המתחיל כו׳

as when he is preoccupied with a great matter, so that he is then removed from sensing his own

self, and the like. A proof is what the Rambam writes at the end of chapter 7 of the Laws of Kings:

“And whoever begins,” etc.,

ומבהיל עצמו עובר בל״ת ]בלא תעשה[ שנאמר אל ירך לבבכך אל תיראו כו׳ וקשה איך יעשה שלא יפחד

“and frightens himself transgresses a prohibition, as it says, ‘Let your heart not be faint; do not

fear,’” etc. Now this is difficult: what is he to do so as not to be afraid?

אלא הענין שיסלק מחשבתו והרהורו מפחד זה ועי״ז מתבטל הפחד וז״ש ]וזהו שכתוב[ וכל המתחיל

לחשוב ולהרהר הרי ראיה ברורה שאפילו ההתפעלות הטבעית שבאהבת עצמו היא תלויה

But the point is that he should remove his thought and his musing from this fear, and through this

the fear is nullified. And this is what he writes: “And whoever begins to think and to muse.” This is

clear proof that even the natural arousal in self-love is dependent

15
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ע״פ הדעת והמחשבה וא״כ אנו רואים שכל המדות אהבה ושנאה ויראה ודומיהן אינן נמשכין ונגררין

רק על ידי הדעת וההרגשה שלפי שיודע ומרגיש א״ע ]את עצמו[ תמיד

on Daas (knowledge) and thought. If so, we see that all the emotive attributes (middos), love, ha‐

tred, fear and the like, are drawn forth and pulled along only through Daas and sensing: because

he constantly knows and senses himself,

לכן יומשך ההתפעלות מאד בעניני עצמו ובהפך אם מסלק הדעת וההרגשה כ״כ ]כל כך[ מאהבת עצמו

כו׳ כנ״ל.

therefore great arousal will be drawn forth in his own affairs; and the reverse, if he removes his

Daas and sensing so much from his self-love, etc., as mentioned above.

ומזה יובן איך שהתפעלות המדות נמשך רק אחר הדעת וההרגשה שאפילו בדבר הנוגע לעצמותו לא

יומשך ההתפעלות רק על ידי הדעת דייקא שהוא המתפשט במדות להחיותן וממנו עיקר הנהגתן

והטייתן כנ״ל.

From this it will be understood how the arousal of the emotive attributes (middos) follows only af‐

ter Daas (knowledge) and sensing: even in a matter that touches his very self, the arousal will be

drawn forth only through Daas specifically, for it is what extends into the attributes to give them

life, and from it comes chiefly their conduct and their inclination, as mentioned above.

16

וזהו שנקרא הדעת בשם מפתחא דכליל שית פי׳ להיותו פותח את התפעלות המדה ומעוררה כמו עד״מ

המפתח הגשמי כו׳

And this is why Daas (knowledge) is called by the name “the key that includes six”: that is, because

it opens the arousal of the attribute and awakens it, like, by way of analogy, a physical key, etc.

והוא כליל שית מכל ש שת המדות חג״ת ]חסד גבורה תפארת[ וכו׳ ועיין מה שכתוב במ״א מענין הדעת

בביאור ע״פ מים רבים בפ׳ תולדות ובד״ה לא הביט און ביעקב.

And it “includes six”: of all six attributes, Chesed (kindness), Gevurah (restraint) and Tiferes (beau‐

ty), etc. See what is written elsewhere concerning Daas, in the explanation of the verse “Many wa‐

ters,” in Parshas Toldos, and in the discourse beginning “He has not beheld iniquity in Yaakov.”
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ועד״ז יובן ענין דע את אלקי אביך דהיינו להתבונן תמיד ושלא יסיח דעתו מהז שעי״ז דוקא יומשכו

המדות אהוי״ר ]אהבה ויראה[ כמו עד״מ שמתפעל מאד בעניני נפשו וגופו שהוא לפי שאינהו מסלק דעתו

והרגשתו כו׳

Along these lines will be understood the concept of “Know the G-d of your father”: namely, to con‐

template constantly and not divert one’s mind from this, for specifically through this the emotive

attributes, love and awe, will be drawn forth; just as, by way of analogy, one is greatly aroused by

the affairs of his soul and body because he does not remove his mind and his sensing, etc.;

כמ״כ ]כמו כן[ ויתר מכן צ״ל שלא יסיח דעתו מחיי החיים א״ס ב״ה ועי״ז יומשכו מדותיו לאהוב את ה׳

בלב ונפש ומאד וליראה ולפחוד מגדולתו ית׳ וכמשי״ת ]וכמו שיתבאר[.

so too, and even more so, one must not divert his mind from the Life of life, the Infinite One (Ein

Sof), blessed be He. And through this his emotive attributes will be drawn forth to love G-d with

heart, soul and might, and to be in awe and dread of His greatness, blessed be He, as will be

explained.

18

והנה מה שנקרא בחי׳ הדעת מפתח לגבי המדות והוא להם בבחי׳ התוך והפנימי׳ ]והפנימיות / והפנימית[

כנ״ל ולגבי החכמה שבמוחין אינו נמשך משם

Now, the level of Daas (knowledge) is called a key in relation to the emotive attributes (middos),

and to them it is their core and inner dimension, as mentioned above; but in relation to the

Chochmah (wisdom) within the intellect (mochin), it is drawn from there

רק בבחי׳ אחוריים דחכמה כמ״ש בע״ח ]בעץ חיים[ דמאחוריים דאבא המלובש ביסוד דאימא נעשה בחי׳

הדעת לז״א וכמ״ש בלק״ת ]בלקוטי תורה )להאריז״ל([ פ׳ שמות גבי ותקרא את שמו משה כי מן המים

משיתיהו.

only on the level of the back of Chochmah, as is written in Etz Chaim: from the back of Abba, which

is enclothed in the Yesod (foundation) of Imma, the level of Daas of Z’eir Anpin is formed; and as is

written in the Likkutei Torah of the Arizal, Parshas Shemos, on “She called his name Moshe, for

from the water I drew him.”

19

והענין מובן מצד עצמו להיות כי ענין ההרגשה הנ״ל הרי איננה השגת המהות כמו בחי׳ ראיה שהיא

בחי׳ החכמה

The matter is understandable in its own right. For the sensing mentioned above is not apprehen‐

sion of the essence, like the level of sight, which is the level of Chochmah (wisdom);

20
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רק היא ידיעה והשגה מרחוק לא במהות ואיכות רק בבחינת ההרגשה בלבד שמרגיש מציאות הדבר

וא״כ אין זאת רק בחי׳ אחוריים של החכמה

rather, it is knowledge and apprehension from afar, not of the essence and quality, but only on the

level of sensing, in that one senses the existence of the thing. If so, this is only the level of the back

of Chochmah.

כי גופה של חכמה ופנימיותה הוא ענין בחינת ראיה ולכן השגת הנביאים מכונה בכתוב בשם ראיה

וירא אליו ה׳ וראית את אחורי

For the body of Chochmah and its inner dimension is the level of sight. Therefore the apprehen‐

sion of the prophets is termed in Scripture “seeing”: “Havayah appeared to him,” and “You shall

see My back.”

ואף שזהו דרך משל ואינה ראיית עין בשר גשמי ממש מ״מ הנמשל צ״ל דומה למשל משא״כ הדעת

וההרגשה הוא

And although this is by way of a metaphor, and it is not actual seeing with a physical eye of flesh,

nevertheless the thing illustrated must resemble the illustration. Whereas Daas (knowledge) and

sensing is

רק בחי׳ אחוריים לגבי בחינה זו ועל כן מבחי׳ אחוריים דיסוד או״א ]אבא ואימא[ בלבד הוא שנעשה

ונמשך בחי׳ הדעת לז״א.

only the level of the back in relation to this level. Therefore it is only from the level of the back of

the Yesod of Abba and Imma that the level of Daas of Z’eir Anpin is formed and drawn forth.

וזהו ענין ומבשרי אחזה שר״ל ]שרוצה לומר[ בחי׳ הדעת ואחזה הוא תרגום של ראייה והיינו רק בחי׳

אחוריים

And this is the meaning of “and from my flesh I behold”: it means the level of Daas (knowledge),

for “behold” (achazeh) is the Aramaic rendering of “seeing,” and this is only the level of the back

של בחי׳ ראייה ממש ועיין בלק״ת ]בלקוטי תורה )להאריז״ל([ בתהלים על פ׳ ולתבונתו אין מספר מבואר

שהתבונה היא למעלה מבחי׳ הדעת דז״א והיינו מטעם הנ״ל.

of the level of actual seeing. See the Likkutei Torah of the Arizal on Psalms, on the verse “His un‐

derstanding is beyond number,” where it is explained that understanding (tevunah) is above the

level of the Daas of Z’eir Anpin; and this is for the reason mentioned above.
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והנה מאחר שנתבאר שע״י בחי׳ הדעת הוא נמצא מציאת ההתפעלות דוקא כנ״ל יובן מזה עיקר

ההפרש בין הדעת ובין האמונה כנ״ל

Now, since it has been explained that it is specifically through the level of Daas (knowledge) that

arousal comes into existence, as mentioned above, from this the essential difference between Daas

and faith will be understood, as mentioned above.

כי כמו שמבואר למעלה בבחי׳ הדעת שבנפש האדם כך יובן למעלה בבחי׳ הדעת באלקים חיים ומלך

עולם

For just as was explained above regarding the level of Daas in the soul of man, so it will be under‐

stood above, regarding the level of Daas in the living G-d and King of the world:

דהיינו בחי׳ המדות דז״א דאצי׳ שבהן מלובש בחי׳ הדעת הן הן היורדין להתלבש במל׳ דאצי׳ בחב״ד

]בחכמה בינה ודעת[ ומדות שבה כדי להחיות רוח שפלים מאין ליש כו׳

namely, the level of the emotive attributes (middos) of Z’eir Anpin of Atzilus, in which the level of

Daas is enclothed: it is they that descend to be enclothed in Malchus (sovereignty) of Atzilus, in the

Chochmah, Binah and Daas and the emotive attributes within it, in order “to revive the spirit of the

lowly,” from nothing into something, etc.

וזהו בחי׳ ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ ומזה נמשך בחיי׳ ]בחינת[ הדעת גם בנבראים כולם מה שיודעים ומכירים

את בוראם בבחי׳ ההרגשה ממש כאדם שיודע א,ע וחיותו כך יודעים את מקור החיים וחיי החיים

שמחיה כל הנבראים כו׳.

And this is the level of the light that fills all worlds (memalei kol almin). From this the level of Daas

is drawn into all the created beings as well, in that they know and recognize their Creator with actu‐

al sensing: just as a person knows himself and his life-force, so they know the Source of life and the

Life of life, Who gives life to all the created beings, etc.

22

ושבלעדו אין להם קיום ומציאות כלל אפילו רגע ומסתעפי׳ ]ומסתעפים[ מזה הדעת בחי׳ המדות אהוי״ר

]אהבה ויראה[ לאהוב את ה׳ ולעשות מצותיו

and that without Him they have no endurance or existence at all, even for a moment. And from this

Daas (knowledge) there branch out the level of the emotive attributes, love and awe: to love G-d

and to do His commandments
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כמו שיאהוב חיי נפשו וכמ״ש לאהבה את ה׳ כי הוא חייך כו׳ ולשנוא מה שמנגדו ומזיק להארה האלקי׳

עליו והוא כל שס״ה ל״ת ]לא תעשה[ להתרחק מהם בתכלית

as one loves the life of his soul, as it is written, “to love Havayah,” “for He is your life,” etc.; and to

hate whatever opposes him and harms the G-dly illumination upon him, namely all the 365 prohi‐

bitions, to keep utterly far from them,

כמו שישנא האדם דבר שמזיק לו תכלית השנאה וא״כ סיבת קיום מצות עשה וריחוק כל ל״ת ]לא תעשה[

תלויה רק בבחי׳ הדעת

just as a person hates with the utmost hatred a thing that harms him. If so, the cause of fulfilling

the positive commandments and of keeping far from all the prohibitions depends only on the level

of Daas,

והוא ההרגשה שמרגיש הנפש האלקית את אור האלקי והיותו בחי׳ חיי החיים וע״ז נאמר דע את אלקי

אביך להיות לזכרון בין עיניו תמיד

which is the sensing by which the G-dly soul senses the G-dly light, and that it is the level of the

Life of life. Of this it is said, “Know the G-d of your father”: that it be a remembrance between his

eyes constantly,

כדי שירגיש מאד איך שצריך ליראה מלעבור רצונו ועיין מה שכתוב בד״ה ראשי המטות בפי׳ וענין

יראת חטא.

so that he will sense very strongly how he must fear transgressing His will. See what is written in the

discourse beginning “The heads of the tribes,” on the meaning and concept of fear of sin.

ושצריך להשתוקק ולחשוק לדבקה בו ית׳. ואמנם האמונה הוא למעלה מבחי׳ הדעת וההשגה דהיינו

שהוא רק בבחי׳ מקיף על השכל והמדות.

And that he must yearn and long to cleave to Him, blessed be He. Faith, however, is above the level

of Daas (knowledge) and apprehension: that is, it is only on the level of an encompassing [light]

over the intellect and the emotive attributes (middos).
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ולכן אין ממנה התפעלות המדות כ״כ ]כל כך[ שהרי גנבא אפום מחתרתא רחמנא קריא הרי מאמין

ביכולת רבש״ע ]רבונו של עולם[ ועכ״ז ]ועם כל זה[ הוא עובר רצונו ית׳ והיינו מפני שהאמונה אצלו בבחי׳

ריחוק ובבחי׳ מקיף בלבד.

Therefore it does not produce so much arousal of the emotive attributes. For “the thief at the

mouth of the tunnel calls upon the Merciful One”: he believes in the power of the Master of the

world, and nevertheless he transgresses His will, blessed be He. This is because, with him, faith is

at a distance and only encompassing.

וע״כ נק׳ האמונה בשם עטרה שהיא כעטרה המקפת על הראש כמ״ש למעלה. ולמעלה באלקות יובן

מזה שהוא בחי׳ ומדרגה הגבוה מבחי׳ הדעת דז״א הנ״ל

Therefore faith is called by the name “crown,” for it is like a crown that encircles the head, as writ‐

ten above. And above, in G-dliness, it will be understood from this that it is a level and rank higher

than the level of the Daas (knowledge) of Z’eir Anpin mentioned above;

אלא הוא בחי׳ אור מקיף על המדות דאצילות עד שאינם מתפעלים ממנו כלל כו׳ והוא הנק׳ בחי׳ כתר

דז״א

rather, it is the level of an encompassing light over the emotive attributes (middos) of Atzilus, to

the point that they are not aroused by it at all, etc. And this is what is called the level of the Keser of

Z’eir Anpin,

כמו העטרה הכותרת על הראש כו׳ וכשבא הארה זו למטה במל׳ דאצי׳ נק׳ כתר מל׳ כו׳

like the crown that crowns the head, etc. And when this illumination comes down into the Malchus

of Atzilus, it is called the Keser of Malchus, etc.

ודרך כלל זהו מבחי׳ סובב בכל עולם לפי ערכו באצי׳ מבחי׳ סובב דאצי׳ ובבריאה מבחי׳ סובב וכתר

דבריאה כו׳

In general, this is from the level of the encompassing light (sovev) in each world according to its

measure: in Atzilus, from the level of the sovev of Atzilus; and in Beriah, from the level of the sovev

and Keser of Beriah, etc.
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ולפי שהוא בחי׳ סובב ומקיף ע״כ אינו מאיר בגילוי כ״כ ]כל כך[ בהעולם בבחי׳ דעת ממש וכן למטה

באדם הדעת הוא בבחי׳ ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ אבל האמונה היא גם בבחי׳ סוכ״ע.

And because it is the level of sovev and encompassing, therefore it does not shine in revelation so

much in the world, on the level of actual Daas. So too below, in man: Daas is on the level of the light

that fills all worlds (memalei kol almin), but faith is also on the level of the light that encompasses

all worlds (sovev kol almin).

אך ע״י המצות ממשיכים בחי׳ סוכ״ע שיומשך ג״כ בבחי׳ דעת כי רמ״ח מ״ע ]מצות עשה[ ושס״ה ל״ת ]לא

תעשה[ נמשכין מבחי׳ ה״ח ]ה׳ חסדים[ וה״ג ]וחמש גבורות[ הנמשכין מבחינת הדעת כו׳

But through the mitzvos one draws down the level of sovev kol almin, so that it will be drawn down

also on the level of Daas. For the 248 positive commandments and the 365 prohibitions are drawn

from the level of the five Chasadim and the five Gevuros, which are drawn from the level of Daas,

etc.;

ושרש המשכה זו היא מבחי׳ רצון העליון הסוכ״ע ועיין בפי׳ הרמ״ז ]הרב משה זכות[ בזהר רפ קרח ועמ״ש

עוד מזה לקמן בס״ד ]בסייעתא דשמיא[

and the root of this drawing-down is from the level of the Supernal Will, the sovev kol almin. See

the commentary of the Ramaz on the Zohar, at the beginning of Parshas Korach; and see what is

written further on this below, with the help of Heaven.

וזהו עיקר ענין הציווי וידעת היום שע״י הדעת וההעמקה בבחי׳ אני ה׳ לא שניתי בחינת סוכ״ע עי״ז

דוקא תגדל אהבתו ויראתו וכמ״ש בפע״ח ]בפרי עץ חיים[

And this is the essence of the command “Know this day”: that through Daas and deep immersion

in the level of “I, Havayah, have not changed,” the level of sovev kol almin, specifically through

this his love and awe will grow, as is written in Pri Etz Chaim,

שער חג המצות פ״א שיש כמה בחינות מוחין דגדלות כו׳ והנה ע״י קיום מצות וידעת היום שהוא רק

בחי׳ הידוע מציאותו ולא מהותו

Sha’ar Chag HaMatzos, chapter 1, that there are several levels of mature intellect (mochin degad‐

lus), etc. Now, through fulfilling the commandment “Know this day,” which is only the level of

[Him] whose existence is known and not His essence,
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הנה עי״ז יומשך השכר לעתיד להיות ונגלה כבוד ה׳ כו׳ בבחי׳ ראיה והשגה ממש כי עין בעין יראו

וכמ״ש מזה בד״ה שובה ישראל ע״ש:

through this the reward will be drawn forth in the Time to Come, that “the glory of Havayah shall

be revealed,” etc., on the level of actual seeing and apprehension, “for they shall see eye to eye”; as

is written on this in the discourse beginning “Return, O Israel”; see there.

ד והנה לפ״ז ]לפי זה[ צ״ל מ״ש לע״ל ]לעתיד לבוא[ ומלאה הארץ דעה דהרי גדולה מזו נאמר לע״ל ]לעתיד

לבוא[ ונגלה כבוד ה׳ וראו כל בשר כו׳

4. Now, according to this, we need to understand what is said of the Time to Come, “The earth shall

be full of knowledge,” for surely something greater than this is said of the Time to Come: “The glo‐

ry of Havayah shall be revealed, and all flesh shall see,” etc.;

וכתיב עין בעין יראו אשר הראיה היא השגת המהות ממש וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ שלהי

מסכת תענית ע״פ ואמר ביום ההוא הנה אלקינו זה כו׳ וכנודע ג״כ מענין משה שנתבא בזה לפי שראה

באספקלריא המאירה.

and it is written, “For they shall see eye to eye,” where seeing is actual apprehension of the es‐

sence; as our Sages, of blessed memory, said at the end of tractate Taanis, on the verse “And it shall

be said on that day: Behold, this is our G-d,” etc.; and as is also known concerning Moshe, that he

prophesied with [the word] “this” because he saw through a luminous lens.
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וא״כ מהו שנאמר אלע״ל ]על לעתיד לבוא[ ומלאה הארץ דעה אשר הדעת אינו אלא השגת והרגשת

המציאות ולא המהות ממש.

If so, what is [the meaning of] what is said of the Time to Come, “The earth shall be full of knowl‐

edge,” when Daas (knowledge) is only the apprehension and sensing of the existence and not of the

actual essence?

והענין כי הנה ע״פ המבואר למעלה יובן שיש ג׳ מדריגות למטה באדם. האחד היא בחי׳ ראייה והשגת

המהות. הב׳ בחי׳ הדעת הוא ידיעת והרגשת המציאות ולא השגת המהות.

The explanation: according to what has been explained above, it will be understood that there are

three levels below, in man. The first is the level of seeing and apprehension of the essence. The

second is the level of Daas, which is the knowing and sensing of the existence and not apprehen‐

sion of the essence.
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הג׳ בחי׳ האמונה שמאמין האמת בכל לב אף שאין זה בבחי׳ דעת והרגשה אצלו ועד״ז שם שמים שגור

בפי הכל כנ״ל

The third is the level of faith, in that one believes the truth with a whole heart even though for him

it is not on the level of Daas and sensing; and along these lines, “the Name of Heaven is fluent in

the mouth of all,” as mentioned above.

והנה א״כ למעלה ג״כ עד״ז הוא בג׳ המדרגות הללו ואמנם ממילא מובן שלמעלה כל מה שהוא יותר

גבוה יותר מופלא ונעלם הוא.

If so, above too it is along these lines, with these three levels. However, it is self-evident that above,

whatever is higher is more wondrous and hidden.

והנה החכמה נק׳ אתה כי אתה אבינו כמ״ש באדר״ז ]באדרא זוטא[ )דר״צ ע״א( והיינו לפי שהיא ראישת

הגילוי כולם בחכמה עשית שמתלבשת בכל העולמות ובג״ע ]ובגן עדן[ היא

Now, Chochmah (wisdom) is called “You,” as in “For You are our Father,” as written in the Idra

Zuta (290a). This is because it is the beginning of revelation, “You made them all with Chochmah”;

it is enclothed in all the worlds, and in Gan Eden it is

בבחי׳ גילוי ההשגה לכל חד לפום שיעורא דילהי בבחינת השגת המהות ממש בזיו והארה זו )ועמ״ש

מזה בת״א ]בתורה אור[ פ׳ חיי שרה( ולכן נק׳ אתה.

on the level of revealed apprehension, for “each one according to his measure,” on the level of ac‐

tual apprehension of the essence in this glow and radiance (see what is written on this in Torah

Ohr, Parshas Chayei Sarah); and therefore it is called “You.”

כי אתה הוא לשון נוכח ובחי׳ גילוי ממש וגילוי זה הוא מבחי׳ ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ שמקורו מבחי׳ ח״ע

]חכמה עילאה[

For “You” is the language of direct address and the level of actual revelation; and this revelation is

from the level of the light that fills all worlds (memalei kol almin), whose source is the level of the

higher Chochmah (Chochmah Ila’ah).
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אבל מבחי׳ כתר שלמעלה מהחכמה שהוא בחי׳ סוכ״ע אין מאיר הארה בג״ע ]בגן עדן[ בבחינת גילוי

והשגת המהות כ״א התגלות זו יהיה לע״ל ]לעתיד לבוא[ דייקא בתחה״מ ]בתחיית המתים[ כמ״ש באגה״ק

]באגרת הקודש[ ד״ה נודע דבאתעדל״ת ]דבאתערותא דלתתא[ כו׳ ע״ש.

But from the level of Keser (the Crown), which is above Chochmah and is the level of the light that

encompasses all worlds (sovev kol almin), no illumination shines in Gan Eden in the mode of reve‐

lation and apprehension of the essence; rather, this revelation will be in the Time to Come specifi‐

cally, at the Resurrection of the Dead, as is written in Iggeres HaKodesh, in the section beginning

“It is known that through an arousal from below,” etc.; see there.

אבל בג״ע ]בגן עדן[ אין מאיר מבחי׳ סוכ״ע בגילוי ממש רק מ״מ שייך גם בסוכ״ע בחי׳ דעת

But in Gan Eden, [light] from the level of sovev kol almin does not shine in actual revelation.

Nevertheless, the level of Daas applies also to sovev kol almin,

שהוא הידוע מציאותו אע״פ ]אף על פי[ שאינו יודע ]ידוע[ מהותו ולכן איתא באדר״ז ]באדרא זוטא[ שם

דעתיקא לא אקרי אתה בגין דאתכסיא ולא אתגליא.

for He is known in His existence even though His essence is not known. Therefore it is stated in the

Idra Zuta there that Atika is not called “You,” because He is concealed and not revealed.

ואקרי הוא. וכמ״ש ג״כ בזהר פ׳ קרח ע״פ ועבד הלוי הוא. הוא דא עתיקא. והיינו שמ״מ ידוע מציאותו

רק שאינו ידו מהותו.

And He is called “He.” As is also written in the Zohar, Parshas Korach, on the verse “And the Levite,

he shall serve”: “‘He’: this is Atika.” That is, nevertheless His existence is known; only His essence

is not known.

וכמו עד״מ באדם שיש בחי׳ שכל ויש בחי׳ כח המשכיל שממנו נובע השכל שאע״פ ]שאף על פי[ שכח

המשכיל אינו מושג כלל עכ״ז ]עם כל זה[ ידוע מציאותו שמאחר שהשכל נובע מוכרח שיש מקור שממנו

נובע זה כו׳.

It is like, by way of analogy, a person, in whom there is the level of intellect and there is the level of

the intellective power from which the intellect issues: although the intellective power is not appre‐

hended at all, nevertheless its existence is known, for since the intellect issues forth, there must

necessarily be a source from which it issues, etc.
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ועד״ז שבג״ע ]שבגן עדן[ מאיר החכמה בבחי׳ גילוי הנה הכתר שממנו מקור נביעת החכמה ידוע מציאותו

ונק׳ הוא.

In the same way, since in Gan Eden Chochmah (wisdom) shines in revelation, the Keser (the

Crown), from which is the source of Chochmah’s welling forth, is known in its existence, and it is

called “He.”

וע״כ שייך בו בחי׳ דעת )ועמ״ש בד״ה אם בהרת קדמה גבי קוב״ה ]קודשא בריך הוא[ אומר טהור שהוא

ענין מה שמאיר להם מבחינת המקיף והוא למעלה מבחי׳ ההשגה שלהם כו׳(.

Therefore the level of Daas (knowledge) applies to it. (See what is written in the discourse begin‐

ning “If the bright spot preceded,” on “the Holy One, blessed be He, says ‘Pure,’” that this is what

shines to them from the level of the encompassing [light], and it is above the level of their appre‐

hension, etc.)

אמנם יש עוד בחי׳ מקיף עליון יותר שלמעלה גם מבחי׳ סוכ״ע ונק׳ רישא דלא אתיידע כי לפי שהוא

למעלה גם מהיות מקור לחכמה הנק׳ אתה

However, there is yet another level of a higher encompassing [light], which is above even the level

of the light that encompasses all worlds (sovev kol almin), and it is called “the Head that is not

known” (Reisha d’Lo Isyada). For since it is above even being a source for Chochmah, which is

called “You,”

לכן אינו מושג אפילו בג״ע ]בגן עדן[ בבחי׳ דעת ממש כי אם בבחי׳ אמונה ולכן נק׳ דלא אתיידע פי׳ שהוא

למעלה מבחי׳ הדעת ואינו מאיר כ״א בבחי׳ אמונה.

therefore it is not apprehended even in Gan Eden on the level of actual Daas, but only on the level

of faith. Therefore it is called “that is not known”: that is, it is above the level of Daas and shines

only on the level of faith.

וכמשנ״ת ]וכמו שנתבאר[ כ״ז ]כל זה[ בפי׳ ברוך שאמר והיה העולם ברוך הוא כו׳ ע״ש. )ועיין בסידור

בביאור ע״פ אתה הצבת גבולות ארץ בענין הודאה(

All this is as explained in the commentary on “Blessed is He Who spoke and the world came into

being, blessed is He,” etc.; see there. (And see in the Siddur, in the explanation of the verse “You

set the borders of the earth,” concerning acknowledgment.)
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והנה לע״ל ]לעתיד לבוא[ יהי׳ ]יהיה[ עליי׳ ]עלייה[ העולמות דעכשיו מקבלת המל׳ מז״א שנק׳ אתה שהוא

בחי׳ ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[. ולכן בחי׳ סוכ״ע אינו מושג אפילו בג״ע ]בגן עדן[ רק בהשגת המציאות בלבד

וכנ״ל.

Now, in the Time to Come there will be an ascent of the worlds. For now, Malchus (sovereignty) re‐

ceives from Z’eir Anpin, which is called “You,” which is the level of the light that fills all worlds

(memalei kol almin); and therefore the level of sovev kol almin is not apprehended even in Gan

Eden except by apprehension of the existence alone, as mentioned above.

אבל לע״ל ]לעתיד לבוא[ שתהיה עלי׳ ]עליה[ המל׳ בכתר שלמעלה מבחי׳ הדעת דז״א ומה שעכשיו בחינת

הכתר אינו אלא בהשגת המציאות כנ״ל יהיה על״ל ]לע״ל[ בהשגת המהות כענין הנשמות שנהנין מזיו

כו׳

But in the Time to Come, when there will be an ascent of Malchus into Keser, which is above the

level of the Daas of Z’eir Anpin, then what is now the level of Keser, [known] only by apprehension

of the existence, as mentioned above, will be, in the Time to Come, by apprehension of the essence,

like the souls who “enjoy the radiance,” etc.,

שנהנים ממש וכפי אופן מאמרם ז״ך ]ז״ל[ עתיד הקדוש ברוך הוא לעשות מחול לצדיקים והוא יושב

ביניהם בגן עדן כו׳ עד

for they actually enjoy [it]; and in the manner of their saying, of blessed memory: “In the future the

Holy One, blessed be He, will make a circle dance for the righteous, and He will sit among them in

Gan Eden,” etc., until

הנה אלקינו זה כו׳ שאין זה אלא לנוכח בודאי כמו בג״ע ]בגן עדן[ שיושבין ונהנין שהיא השגת המהות

כנ״ל וגילוי זה יהיה לעתיד מבחי׳ סובב כל עלמין שהוא בחי׳ כתר

“Behold, this is our G-d,” etc. This is certainly [said] only of what is directly present, as in Gan Eden

where they sit and enjoy, which is apprehension of the essence, as mentioned above. And this reve‐

lation will be in the Time to Come from the level of sovev kol almin, which is the level of Keser.

ולכן נק׳ מחול שהוא עיגול דהיינו בחי׳ עגולים ומקיפים עליונים יומשכו בבחי׳ גילוי שיאמר עליהם

זה.

Therefore it is called machol, which is a circle: that is, the level of the supernal circles and encom‐

passing [lights] will be drawn down into revelation, so that one will say of them “this.”
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וע״ז נאמר לעתיד כי עין בעין יראו ואז יומשך להיות בחי׳ סובב ממדרגות עליונות יותר

Of this it is said of the Time to Come, “For they shall see eye to eye.” And then there will be drawn

down, to become the level of the encompassing light (sovev), [light] from still higher levels;

דהיינו שהמקיף העליון יותר שעכשיו הוא למעלה מבחי׳ סוכ״ע ונק׳ רישא דלא אתיידע יומשך לעתיד

להיות בבחי׳ סובב וע״ז נאמר ומלאה הארץ דעה כו׳.

that is, the higher encompassing [light], which is now above the level of sovev kol almin and is

called “the Head that is not known,” will in the Time to Come be drawn down to be on the level of

sovev. And of this it is said, “The earth shall be full of knowledge,” etc.

29

ועמ״ש בד״ה יתקע בשופר גדול. וביאור הדבר הנה ידוע דיש ריבוי רבבות מדרגות בהשתלשלות וכמו

שבג׳ עולמות בי״ע יש בכלל ג׳ מדרגות הידועים והוא ג״ע ]גן עדן[ העליון וג״ע ]וגן עדן[ התחתון ועוה״ז

דעולם העשי׳ ]העשיה[

See what is written in the discourse beginning “A great shofar will be sounded.” The explanation of

the matter: it is known that there are many myriads of levels in the chain of descending worlds

(hishtalshelus). Thus in the three worlds of Beriah, Yetzirah and Asiyah there are, in general, three

well-known levels: the Upper Gan Eden, the Lower Gan Eden, and this world, of the World of

Asiyah.

והנה ידוע דבכל עילה ועלול מה שבעליון הוא בחי׳ גילוי נעשה בחי׳ העלם בתחתון העלול ממנו כו׳

והיינו מה שהוא בחי׳ ממלא בעליון נעשה בחי׳ סובב בתחתון

Now, it is known that in every cause and effect, what is on the level of revelation in the higher be‐

comes the level of concealment in the lower, which is its effect, etc. That is, what is the level of the

light that fills (memalei) in the higher becomes the level of the light that encompasses (sovev) in

the lower;

וכן העליון לגבי העליון הימנו ועד״ז עד רום המעלות בריבוי רבבות מדרגות עד אין קץ ושיעור הכל

הוא בבחי׳ העלם וגילוי דהיינו סובב וממלא כו׳ וגם בג״ע ]בגן עדן[ העליון וג״ע ]וגן עדן[ התחתון ע״ד הזה.

and so too the higher in relation to the one above it, and so on up to the loftiest heights, in many

myriads of levels, without end or measure: all is in the mode of concealment and revelation, name‐

ly sovev and memalei, etc. And so too the Upper Gan Eden and the Lower Gan Eden, in this way;
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דהיינו מה שבג״ע ]שבגן עדן[ העליון הוא בבחי׳ השגת המהות לנוכח דהיינו בבחי׳ גילוי ממש עדיין בבוא

ההארה הזאת למטה בג,ע התחתון היא להם שם בבחי׳ ההעלם והסובב והוא רק להם בבחי׳ השגת

המציאות בלבד כו׳

that is, what in the Upper Gan Eden is on the level of apprehension of the essence as directly

present, that is, on the level of actual revelation, when this illumination comes down into the

Lower Gan Eden it is still, for them there, on the level of concealment and sovev, and for them it is

only on the level of apprehension of the existence alone, etc.

ולעתיד כתיב וישם מדברה כעדן שמה שהוא עכשיו בחי׳ עדן יהי׳ ]יהיה[ גילוי זה למטה ממש להיות

מדברה כעדן וא״כ בחי׳ עדן יתעלה עוד יותר לאין קץ כו׳

And of the Time to Come it is written, “He will make her wilderness like Eden”: what is now the level

of Eden, this revelation will be actually below, so that [her] wilderness will be like Eden; and if so,

the level of Eden will be raised still higher, without end, etc.

ועד״ז יש נ׳ אלפים יובלות כו׳ ומכ״ז ]ומכל זה[ יובן ענין ומלאה הארץ דעה וכ״ז ]וכל זה[ נמשך ע״י וידעת

היום:

Along these lines there are fifty thousand jubilees, etc. From all this the concept of “The earth shall

be full of knowledge” will be understood; and all this is drawn down through “Know this day.”

ה וזהו ענין דברו על לב ירושלים וקראו אליה. פי׳ וקראו אליה היינו מה שיומשך בבחי׳ א״פ ]אור פנימי[

ממש בהשגת המהות ע״ד עין בעין יראו.

5. And this is the meaning of “Speak upon the heart of Jerusalem and call out to her.” The meaning

of “and call out to her” is what will be drawn down on the level of actual inner light, in apprehen‐

sion of the essence, in the manner of “They shall see eye to eye.”

ודברו על לב הוא בחי׳ מקיף והיינו כי לאחר שיומשך המקיפים דעכשיו להיות בבחי׳ א״פ ]אור פנימי[

And “Speak upon the heart” is the level of an encompassing [light]. That is, after the encompassing

[lights] of the present are drawn down to be on the level of inner light,

אזי יומשך אור עליון וגדול יותר להיות בבחי׳ מקיף מה שעכשיו הוא למעלה מעלה גם מהיות נק׳ אור

מקיף

then a higher and greater light will be drawn down to be on the level of an encompassing [light]:

that which is now far, far above even being called an encompassing light.
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)ועיין מענין דברו על לב ברבות וישלח פרשה פ׳. אחרי פכ״א במדרש איכה בסוף אלפא ביתא קדמאה

בפסוק תבא כל.

(And see concerning “speak upon the heart” in Midrash Rabbah, Vayishlach, section 80; Acharei,

section 21; in Midrash Eichah, at the end of the first alphabet, on the verse “Let all come”;

במדרש קהלת ע״פ דברתי אני עם לבי וע״פ עת לאהוב גבי ועת לדבר ועמ,ש בד״ה אחרי ה׳ אלקיכם

תלכו בענין והיו הדברים כו׳ על לבבך(.

in Midrash Koheles on the verse “I spoke with my heart,” and on the verse “A time to love,” regard‐

ing “and a time to speak.” And see what is written in the discourse beginning “After Havayah your

G-d shall you walk,” concerning “And these words shall be,” etc., “upon your heart.”)

וע״ז נאמר ומלאה הארץ דעה וממילא מובן שיהיה מקיף למקיף מבחי׳ עליונה יותר כי לגדולתו אין

חקר וכמ״ש כרוב גודלו כו׳.

Of this it is said, “The earth shall be full of knowledge.” And it is self-evident that there will be an

encompassing [light] to the encompassing [light], from a still higher level, for “His greatness is un‐

searchable,” and as it is written, “according to His abundant greatness,” etc.

וע״ז נאמר לעתיד ג״כ והיה צדק אזור מתניו והאמונה אזור חלציו כו׳ )וע׳ בזהר פ׳ בלק דקצ״ח ע״ב(.

And of this it is also said of the Time to Come, “Righteousness shall be the girdle of his loins, and

faith the girdle of his waist,” etc. (and see the Zohar, Parshas Balak, 198b).

אך כל המשכות אלו לעתיד הוא ע״י היום לעשותם וזהו כי מלאה צבאה. שהוא ענין בירורי הניצוצות

שמבררין ע״י תפלה ותומ״צ ]ותורה ומצות[.

But all these drawings-down in the Time to Come come through “today, to do them.” And this is

[the meaning of] “For her service is fulfilled”: this is the refinement of the sparks, which are refined

through prayer and through the Torah and mitzvos.

וזהו ג״כ משארז״ל ]מה שאמרו רבותינו זכרונם לברכה[ אם ישראל עושין תשובה נגאלין. שתשובה היינו

שיחזרו הניצוצות שנפלו למטה לשוב למקורן ושרשן ואחר שישלמו בירור כל הניצוצות ע״ז נאמר כי

מלאה צבאה.

And this is also what our Sages, of blessed memory, said: “If Israel do teshuvah (return), they are

redeemed.” For teshuvah means that the sparks that fell below should return to their source and

root; and after the refinement of all the sparks is completed, of this it is said, “For her service is

fulfilled.”
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ואזי דברו על לב כו׳ ועמ״ש בד״ה וכל בניך כו׳ מרבים שלום כו׳ ע״ש והנה ע״י בירור ניצוצות הנ״ל

נמשך ג״כ גילוי בחי׳ הדעת וכמ״ש בד״ה אחרי ה׳ אלקיכם תלכו ועיקר הבירור

And then, “Speak upon the heart,” etc. See what is written in the discourse beginning “And all your

children,” etc., “increase peace,” etc.; see there. Now, through the refinement of the sparks men‐

tioned above, there is also drawn down a revelation of the level of Daas (knowledge), as is written

in the discourse beginning “After Havayah your G-d shall you walk.” And the main refinement

היינו ע״י התפלה ותורה ומצות והיינו שעי״ז ממשיכים בחי׳ ורעה אמונה ועמ״ש באגה״ק ]באגרת הקודש[

ע״פ חגרה בעוז מתניה איך ע״י עסק התורה נמשך החיות והכח בהאמונה.

is through prayer and Torah and mitzvos. That is, through this one draws down the level of “and

nurture faith.” See what is written in Iggeres HaKodesh on the verse “She girds her loins with

strength,” how through engaging in the Torah, life-force and strength are drawn into faith.
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ובספרי איתא ע״פ והיו הדברים האלה כו׳ שמתוך כך אתה מכיר את מי שאמר והיה העולם.

And in the Sifri it is stated, on the verse “And these words shall be,” etc., that “through this you

come to recognize Him Who spoke and the world came into being.”

והענין כי השגת ולימוד התורה הוא השגת מהות רצונו וחכמתו ית׳ ממש שלמעלה מידיעת המציאות

בלבד

The explanation: the apprehension and study of the Torah is apprehension of the actual essence of

His will and His wisdom, blessed be He, which is above knowledge of the existence alone;

רק שהשגה זו הוא כמכו שנתלבשו חכמתו ורצונו ית׳ בעשיי׳ ]בעשייה[ גשמיות שלפי שנתלבשו בעשייה

גשמיות ע״כ יש בהם השגת המהות משא״כ כמו שהם למעלה הרי לית מחשבה תפיסא בהן כלל.

only that this apprehension is as His wisdom and will, blessed be He, are enclothed in physical ac‐

tion. Because they are enclothed in physical action, therefore there is apprehension of the essence

in them, which is not so as they are above, where surely “no thought can grasp” them at all.
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ועמ״ש מזה באריכות במ״א בביאור ע״פ ולא תשבית מלח בפ׳ ויקרא אבל עכ״פ ]על כל פנים[ הוא השגת

מהות חכמתו ורצונו ית׳ ממש.

See what is written on this at length elsewhere, in the explanation of the verse “You shall not omit

the salt,” in Parshas Vayikra. But at any rate, it is apprehension of the actual essence of His wisdom

and will, blessed be He.

34
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ולכן יש בכח השגה זו להיות ורעה אמונה שהוא ענין המשכת הדעת כי הדעת הוא השגת והכרת

המציאות מבחי׳ סוכ״ע כנ״ל והשגת ולימוד התורה

Therefore this apprehension has the power to bring about “and nurture faith,” which is the draw‐

ing down of Daas (knowledge). For Daas is the apprehension and recognition of the existence of

the level of the light that encompasses all worlds (sovev kol almin), as mentioned above; and the

apprehension and study of the Torah

היא השגת מהות חכמתו ורצונו ית׳ שמבחי׳ סוכ״ע ולא בהשגת המציאות לבד רק שהתורה נשפלה

למטה בענינים גשמיים והרי זה

is apprehension of the essence of His wisdom and will, blessed be He, which is from the level of

sovev kol almin, and not by apprehension of the existence alone; only that the Torah has been low‐

ered down into physical matters. And this is

כמו עכד״מ ]עד״מ[ המאכל שמחיה את האדם ומוסיף בו דעת שאין התינוק יודע לקרות אבא עד שיטעום

טעם דגן והיינו לפי ששרש החטה מבחי׳ דעת דתהו שלמעלה מהאדם כו׳

like, by way of analogy, food, which gives life to a person and adds knowledge to him, for “a child

does not know how to call ‘Father’ until he tastes the taste of grain.” This is because the root of

wheat is from the level of the Daas of Tohu, which is above man, etc.

ולכן אע״פ ]אף על פי[ שנשפל למטה מהאדם עכ״ז ]עם כל זה[ מחיה הוא את האדם וממשיך בו דעת כך עד״ז

אע״פ ]אף על פי[ שהתורה שבע״פ ]שבעל פה[ מדברת בענינים גשמיים שבעוה״ז שזהו למטה מבחי׳

ההשכלה וההתבוננות בגדולת ה׳.

Therefore, although it has been lowered below man, it nevertheless gives life to man and draws

knowledge into him. So too, in the same way, although the Oral Torah speaks of physical matters of

this world, which is below the level of intellectual insight into and contemplation of the greatness of

G-d,

אך עכ״ז ]עם כל זה[ שרשה גבוה יותר כי היא השגת המהות רצונו וחכמתו ית׳ ממש. לכן היא בחי׳ מזון

לנפש ורעה אמונה שממשיך בחי׳ דעת באמונה.

nevertheless its root is higher, for it is apprehension of the actual essence of His will and wisdom,

blessed be He. Therefore it is the level of nourishment for the soul and “nurture faith,” which

draws the level of Daas into faith.
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וזהו אתה הראת לדעת ראייה הוא השגת המהות והיינו ע״י עסק התורה שהיא חכמתו ורצונו ית׳ רק

שנתלבשו בעשיי׳ ]בעשייה[

And this is [the meaning of] “You have been shown, to know”: seeing is apprehension of the es‐

sence, and this is through engaging in the Torah, which is His wisdom and will, blessed be He, only

that they are enclothed in action;

ולכן מזה נמשך לדעת כי ה׳ הוא האלקים וגו׳. ועמ״ש ע״פ בשברי לכם מטה לחם.

and therefore from this is drawn “to know that Havayah is Elokim,” etc. See what is written on the

verse “When I break for you the staff of bread.”
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ועמ״ש בסש״ב ]בספר של בינונים[ פנ״א ומהו הלבוש כו׳ דלעילא לעילא כו׳. ועיין עוד בסידור בד״ה ששת

ימים תאכל מצות בענין ראתה שפחה על הים כו׳

See what is written in Sefer Shel Beinonim, chapter 51, “And what is the garment,” etc., “of the

most supernal,” etc. See further in the Siddur, in the discourse beginning “Six days you shall eat

matzos,” concerning “A maidservant saw at the sea,” etc.,

והיינו ע״י הגילוי מבחי׳ אנכי מי שאנכי שעי״ז נהפך הים ועלמא דאתכסייא לבוא לידי גילוי בבחי׳

ראייה ממש כמ״ש זה אלי ואנוהו ועד״ז יובן ג״כ שהתורה והמצות שהם הדברים אשר אנכי מצוך

היום.

which was through the revelation from the level of “I am Who I am,” through which the sea and the

hidden world were transformed to come into revelation on the level of actual seeing, as it is written,

“This is my G-d and I will glorify Him.” Along these lines it will also be understood that the Torah

and the mitzvos are “the words that I (Anochi) command you today”:

אנכי מי שאנכי ע״כ יש בכחן להמשיך בחי׳ הדעת בהאדם שיבוא לבחי׳ הראת לדעת וידעת היום כו׳:

“Anochi” [is] “I am Who I am.” Therefore they have the power to draw the level of Daas (knowl‐

edge) into a person, so that he comes to the level of “You have been shown, to know” and “Know

this day,” etc.

36
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קיצור. ענין הדעת שהוא אינו ידיעת המהות כ״א ידיעת המציאות כמו ידיעת האדם כחות נפשו ולכן

אע״ג ]אף על גב[ שהקב״ה לית מחשבה תפיסא ביה כלל עכ״ז ]עם כל זה[ צ״ל וידעת היום כו׳ ממש.

Summary. The concept of Daas (knowledge): it is not knowledge of the essence but knowledge of

the existence, like a person’s knowledge of the powers of his soul. Therefore, even though of the

Holy One, blessed be He, “no thought can grasp Him at all,” nevertheless there must be an actual

“Know this day,” etc.

והנה בהתורה יש ג״כ כמו״כ ]כמו כן[ השגת המהות וידיעת המציאות. והנה המשכת המדות הוא ע״פ

הדעת

Now, in the Torah too there is likewise apprehension of the essence and knowledge of the exis‐

tence. Now, the drawing forth of the emotive attributes (middos) is according to Daas;

וזהו דע את אלקי אביך שהוא שלא יסיח דעתו מזה שויתי ה׳ לנגדי תמיד ומ״מ הדעת הוא רק בחי׳

אחוריים לגבי ראייה אך השכר מוידעת היום לעתיד עין בעין יראו כו׳.

and this is “Know the G-d of your father,” which means that one should not divert his mind from

this: “I have set Havayah before me always.” Nevertheless, Daas is only the level of the back in re‐

lation to seeing; but the reward for “Know this day,” in the Time to Come, is “They shall see eye to

eye,” etc.

וענין ומלאה הארץ דעה. ענין דברו וקראו ושכל המשכות אלו נמשך ע״י וידעת היום היום לעשותם:

And the concept of “The earth shall be full of knowledge.” The concept of “Speak” and “call out”;

and that all these drawings-down are drawn through “Know this day” [and] “today, to do them.”
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